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ISSF Rifle Clothing Commission Announces New Rifle Clothing Rule 

Enforcement Measures for 2011/2012 

The ISSF Special Commission on Rifle Shooter Clothing met in Munich, Germany 

on the 8-9 December 2010, where it developed a series of rule interpretations 

regarding rifle shooter clothing that will be enforced in 2011 and 2012.  The 

Commission, which was established by the ISSF Administrative Council in 2004 

to guide the development and interpretation of ISSF rules regarding rifle 

clothing issues, is a diverse 14-member body that includes athlete, coach and 

industry representatives as well as members of the ISSF Executive Committee, 

Administrative Council and Rifle Committee. ISSF Vice President Gary 

Anderson, who is a former Olympic and World rifle champion, chairs the 

Commission. 

Anderson said, “our meetings in Munich were extraordinarily successful in 

developing a series of rule interpretations where athletes, coaches and ISSF 

officials were all in agreement.  With these agreements, we now have a plan of 

action that will allow the ISSF to enforce existing rifle clothing rules more 

strictly and uniformly without having to press forward with rule changes that 

mandate increased clothing restrictions.”   

The meeting concluded with all members of the Commission agreeing on a list 

of “Rule Interpretation and Enforcement Measures for 2011/2012.”   This list 

subsequently received full approval from the ISSF Rifle Committee when it met 

in Munich on 12 December.  With the established authority of the Rifle Clothing 

Commission and Rifle Committee to issue rule interpretations and enforcement 

procedures for existing rules, the ISSF announces that the following rule 

interpretations will be enforced in all 2011 competitions that are governed by 

ISSF Rules, including all 2011 ISSF World Cups and 2011 Continental 

Championships.  During the IWK International Air Weapons Competition in 

Munich in January, testing will be done according to these standards and 

athletes whose jackets or trousers will not meet the new requirements will be 

informed. 

• During Equipment Control jacket and trouser stiffness testing, both 
before competitions and in post-competition checks, all clothing 



panels must measure 3.0mm or higher in flexibility within 60 
seconds.  No measurements below 3.0mm will be accepted. 

• During Equipment Control jacket and trouser thickness testing, 
both before competitions and in post-competition checks, all 
clothing panels must measure 2.5mm or less in thickness.  No 
measurements above 2.5mm will be accepted. 

• It is the responsibility of the competitor to use clothing that has 
sufficient tolerance in its stiffness and thickness measurements so 
that it will not fail even if it changes slightly during the competition. 
Shooters who try to use jackets and trousers that measure at or 
near the maximum stiffness of 3.0mm need to make sure their 
clothing is somewhat more flexible since no stiffness measurement 
or tolerance below 3.0mm is acceptable. 

• In Equipment Control stiffness testing, every part (panel) of the 
jacket or trousers must be capable of being measured with the 
60mm measuring cylinder.  If a part of the jacket or trousers is too 
small for normal testing (if there is no flat area 60mm or larger), 
testing must be done over the seams. 

• The ISSF considers the placement of names, national flags or 
symbols and sponsor signs on shooting clothing as positive and 
desirable.  However, these markings cannot be used to increase 
the clothing stiffness or to prevent the measurement of clothing 
panels.  Stiffness and thickness tests will ordinarily not be done 
over these markings, but if the panel where the letters or markings 
are located does not provide a flat 60mm or larger area to 
measure, stiffness testing will be done over the letters or markings. 

• The top of trousers seat pads must be at least 150mm below the 
top of the trousers waistband.  Stiffness may be measured over the 
seat pad if necessary.  This requirement replaces the test that was 
used in 2010 where the height of the seat pad was measured while 
shooters were seated with their trousers closed. 

• All rifle shooters must walk normally while wearing their shooting 
shoes and trousers anywhere on the range. Normal walking means 
heel down first—then heel up (the heel lift off of the floor must be 
visible) before lifting the toe.  Normal walking also means bending 
the legs at the knees while walking.  ISSF Juries will enforce this 
test for the flexibility of the shooting shoes and trousers by giving a 
warning for the first offence, a 2-point penalty for the second 



offence and disqualification for the third offence on any competition 
day. 

• Shooting trousers may have a maximum of 7 belt loops, but there 
must be at least 80mm of space between all belt loops. 

• Kinesio and medical taping are contrary to ISSF rules (Rule 
6.4.2.1.1) and are not permitted.  Post competition testing will now 
require selected shooters to undress to confirm that they are not 
using banned taping. 

• Shooters’ underclothing will also be checked for compliance with 
the 2.5mm thickness restriction as part of the post-competition 
testing. 

• Post-competition testing will require escorts to ensure that selected 
shooters have no opportunity to change or remove clothing.  
Judges who are women will be available to do the post-competition 
checks on women athletes for taping and underclothing. 

The ISSF urges all National Federations to study these rule interpretations 

carefully to ensure that their athletes and coaches who will compete in the 

2011 World Cups are prepared for them.  For rifle shooters whose shooting 

jackets, trousers and boots were in full compliance with ISSF Rules during 2010 

competitions, these rule interpretations should not require them to make any 

significant changes.   

For shooters who try to use jackets and trousers that measure at or near the 

maximum stiffness of 3.0mm, they will need to make sure their clothing is 

somewhat more flexible since stiffness measurements below 3.0mm and 

thickness measurements greater than 2.5mm are not acceptable. The tolerance 

must now be in the shooters’ clothing, not in the measurements. The small 

percentage of rifle shooters who have persisted in walking stiff legged and 

flatfooted must learn to walk normally when they wear their trousers and 

boots.  Competitors with any clothing item that has small panels or large pads 

that make it impossible to find a 60mm area to measure stiffness must be 

aware that measurements of those panels will now be made over the pads, 

seams or letters if necessary. Any athletes who may have tried taping 

techniques need to know that this is illegal and will be checked. 

The Commission is concerned that shooting boot soles and shooting gloves are 

becoming stiffer and less flexible and that some of these clothing items are not 

in compliance with ISSF Rules (7.4.6.2 and 7.4.6.3.2) that require them to be 



“flexible.”  The walking test will be enforced in 2011 as one means of ensuring 

that boot soles are more flexible, but the Commission is also seeking new 

methods of measuring these items to more accurately check their flexibility. 

Several other rule change proposals were discussed during the meeting and the 

Commission agreed on some rule change proposals that could go into effect 

starting in 2013.  These were forwarded to the ISSF Rifle Committee for their 

consideration.  The Commission emphasized that the major emphasis in 2011 

and 2012 must be on stricter enforcement of existing rules. The ISSF will 

release additional information in a continuing effort to educate all athletes, 

trainers and judges regarding these stricter rule enforcement measures that 

will be applied starting with the first World Cups in 2011.  



14. siječnja 2011. 

ISSF-ova Komisija za streljačku opremu puškara obznanjuje nove mjere 
provedbe pravila za streljačku opremu puškara za 2011/2012. 

Posebna komisija ISSF-a za streljačku opremu puškara (ISSF Special Comission on Rifle 
Shooter Clothing) sastala se 8. i 9. prosinca 2010. godine u Münchenu u Njemačkoj, gdje je 
razvila niz tumačenja pravila u vezi opreme strijelaca koji gađaju puškom, a koja će se 
provoditi tijekom 2011. i 2012. godine. Komisija, koju je 2004. godine osnovalo 
Administrativno vijeće ISSF-a (ISSF Administrative Council) da usmjerava razvoj i 
tumačenje pravila ISSF-a vezanih za pitanje streljačke opreme puškara, je raznoliko tijelo od 
14 članova koje uključuje sportaše, trenere, predstavnike proizvođača, kao i članove Izvršnog 
odbora ISSF-a (ISSF Executive Committee), Administrativonog vijeća ISSF-a (ISSF 
Administrative Council) i Komiteta za pušku ISSF-a (ISSF Rifle Committee). Dopredsjednik 
ISSF-a Gary Anderson, bivši olimpijski i svjetski prvak, predsjeda Komisijom. 

Anderson je rekao: “Naši sastanci u Münchenu na kojima je razvijen niz tumačenja pravila 
bili su iznimno uspješni uz potpunu suglasnost sportaša, trenera i dužnosnika ISSF-a. 
Temeljem ovih dogovora imamo provedbeni plan koji će omogućiti ISSF-u strožu i 
jednoobraznu provedbu postojećih pravila vezanih za opremu puškara, bez potrebe za 
guranjem naprijed promjena pravila koja bi dovela do povećanih ograničenja opreme.”. 

Sastanak je zaključen davanjem suglasnosti svih članova Komisije popisu “Tumačenja pravila 
i mjerama njihove provedbe za 2011/2012.” Ovaj popis naknadno je dobio punu suglasnost 
Odbora za pušku ISSF-a na sastanku 12. prosinca 2010. u Münchenu. Uz ovlasti Komisije za 
opremu puškara (Rifle Clothing Commission) i Odbora za pušku (Rifle Committee) za 
donošenje tumačenja pravila i provedbe postupaka tumačenja postojećih pravila, ISSF 
izvješćuje da će se sljedeća tumačenja pravila primjenjivati tijekom 2011. godine na svim 
natjecanjima koja su određena Pravilima ISSF-a, ukljućujuči sve Svjetske kupove i 
kontinentalna prvenstva u 2011. godini. Tijekom Međunarodnog natjecanja zračnim oružjem 
(IWK) u Münchenu u siječnju, provjera će biti izvršena u skladu s ovim standardima i sportaši 
čiji streljački kaputi ili hlače ne budu zadovoljavali nove zahtjeve bit će obaviješteni. 

1. Tijekom tehničke kontrole i provjere krutosti streljačkog kaputa i streljačkih hlača 
prije i nakon natjecanja sve kontrolne površine na kojima se vrši mjerenje moraju 
imati savitljivost 3.0 mm ili veću unutar 60 sekundi. Mjerenja ispod 3.0 mm neće biti 
prihvaćena. 

2. Tijekom tehničke kontrole i provjere debljine streljačkog kaputa i streljačkih hlača 
prije i nakon natjecanja sve kontrolne površine na kojima se vrši mjerenje moraju 
imati debljinu 2.5 mm ili manju. Mjerenja iznad 2.5 mm neće biti prihvaćena. 

3. Natjecatelji snose odgovornost za korištenje streljačke opreme koja ima dovoljnu 
toleranciju prilikom mjerenja krutosti i debljine, tako da će ta oprema proći provjeru 
čak i ako se malo promijeni tijekom natjecanja. Strijelac koji pokuša koristiti streljački 
kaput i hlače koji imaju krutost jednaku ili blizu maksimalnih 3.0 mm trebaju biti 
sigurni da njihova oprema ima nešto veću savitljivost budući da se neće prihvatiti ili 
tolerirati mjerenje krutosti ispod 3.0 mm. 

4. Tijekom tehničke kontrole i provjere krutosti svaki dio (kontrolna površina) 
streljačkog kaputa ili streljačkih hlača mora se moći mjeriti mjernim cilindrom 



dijametra 60 mm. Ako je dio streljačkog kaputa ili streljačkih hlača premali za 
uobičajeno mjerenje (ako nema 60 mm ili više ravne površine), mjerenje se mora 
napraviti preko šavova. 

5. ISSF smatra smještanje imena, državnih zastava ili znakova, te sponzorskih oznaka na 
streljačku opremu pozitivnim i poželjnim. Međutim, ove oznake se ne može koristiti 
za povećanje krutosti streljačke opreme ili za sprječavanje mjerenja kontrolnih 
površina. Provjera savitljivosti i debljine obično se neće raditi preko ovih oznaka, ali 
ako dio na kojem su smještena slova ili oznake nema 60 mm ili više ravne površine za 
mjerenje, provjera savitljivosti radit će se preko slova ili oznaka. 

6. Vrh pojačanja na stražnjem dijelu streljačkih hlača mora biti najmanje 150 mm ispod 
vrha pojasa hlača. Ako je potrebno, savitljivost se može mjeriti preko pojačanja na 
stražnjem dijelu streljačkih hlača. Ovo zahtijeva promjenu provjere koja je bila u 
upotrebi tijekom 2010. godine, kada je visina pojačanja na stražnjem dijelu streljačkih 
hlača bila mjerena dok su strijelci sjedili sa zakopčanim hlačama. 

7. Svi strijelci koji gađaju puškom moraju hodati normalno svagdje na streljani dok nose 
svoje streljačke cipele i hlače. Normalno hodanje znači da je prvo peta dolje, a zatim 
gore (podizanje pete s poda mora biti vidljivo) prije podizanja prstiju. Normalni hod 
također znači savijanje nogu u koljenima za vrijeme hodanja. ISSF-ovi žiriji provodit 
će ovu provjeru savitljivosti streljačkih cipela i hlača dajući opomenu za prvi prekršaj, 
dva kruga kazne za drugi prekršaj i diskvalifikaciju za treći prekršaj bilo kojeg dana 
natjecanja. 

8. Streljačke hlače mogu imati najviše 7 ušica za remen, ali mora biti najmanje 80 mm 
prostora između svih ušica za remen. 

9. Kinesio i medicinski taping su u suprotnosti s pravilima ISSF-a (Pravilo 6.4.2.1.1) i 
nisu dopušteni. Provjera odabranih strijelaca nakon natjecanja sada će uključivati 
skidanje kako bi se potvrdilo da strijelci ne koriste zabranjene trake. 

10. Pododijelo strijelaca također će se provjeriti je li u skladu s ograničenjem od 2.5 mm 
kao dio provjere nakon natjecanja. 

11. Provjera nakon natjecanja zahtijevat će pratnju kako bi se osiguralo da odabrani 
strijelci nemaju priliku promijeniti ili skinuti odjeću. Sportašicama će za provjeru 
tapinga i pododijela nakon natjecanja na raspolaganju biti sutkinje. 

ISSF poziva sve nacionalne federacije da pažljivo prouče ovo tumačenje ovih pravila kako bi 
osigurali da za njih budu spremni njihovi sportaši i treneri koji će se natjecati na Svjetskim 
kupovima tijekom 2011. godine. Za strijelce koji gađaju puškom, a čiji su streljački kaputi, 
hlače i cipele tijekom 2010. godine bili u potpunosti u skladu s pravilima ISSF-a, ovo 
tumačenje pravila ne bi trebalo zahtijevati bilo kakve značajnije promjene. 

Strijelci koji pokušaju koristiti streljačke kapute i hlače koje imaju savitljivost točnu ili blisku 
maksimalnih 3.0 mm trebat će biti sigurni da je njihova oprema gipkija budući da mjerenja 
savitljivosti ispod 3.0 mm i mjerenja debljine iznad 2.5 mm nisu prihvatljiva. Sada tolerancija 
mora biti u opremi strijelca, a ne u mjerenjima. Mali dio strijelaca puškom koji su ustrajali u 
hodanju ukočenih nogu i ravnih stopala moraju naučiti normalno hodati dok nose streljačke 
hlače i cipele. Natjecatelji koji imaju bilo koji dio streljačke odjeće s malim površinama ili 



velikim pojačanjima koji čine nemogućim nalaženje 60 mm površine za mjerenje savitljivosti 
moraju biti svjesni da će ako je potrebno mjerenja ovih površina biti napravljena preko 
pojačanja, šavova ili slova. Svaki sportaš koji je isprobavao tehniku tapinga treba znati da je 
to nedozvoljeno i da će biti provjereni. 

Komisija je zabrinuta zato što potplate streljačkih cipela postaju sve tvrđe i manje savitljive, 
te zato što neki od dijelova streljačke opreme nisu u skladu s pravilima ISSF-a (7.4.6.2 i 
7.4.6.3.2) koje traži da budu “savitljivi”. Provjera hoda provodit će se tijekom 2011. godine 
kao jedan od načina da se osigura da su potplate cipela više savitljive, ali Komisija također 
traži nove postupke mjerenja ovih predmeta kako bi točnije provjerili njihovu savitljivost. 

Tijekom sastanka raspravljeno je nekoliko drugih prijedloga promjene pravila i Komisija se 
složila da neke predložene promjene pravila stupe na snagu početkom 2013. godine. One su 
proslijeđene na razmatraje Odboru za pušku ISSF-a. Komisija je naglasila da glavni naglasak 
u 2011. i 2012. mora biti na strožem provođenju postojećih pravila. ISSF će objaviti dodatne 
informacije u nastavku napora za obrazovanje svih sportaša, trenera i sudaca u vezi strožeg 
provođenja mjera koje će se primjenjivati počevši s prvim Svjetskim kupovima u 2011. 
godini. 


